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Bezpecnostné pokyny

V tejto priru¢ke sa pouzivaju nasledujuce symboly, aby sa zabezpecilo spravne a bezpeéné pouzivanie tabletu XPPen.
Nezabudnite si precitat a dodrzZiavat tieto bezpec&nostné pokyny.

Nepouzivajte tento vyrobok v blizkosti riadiacich systémov, ktoré vyzaduju vysoky stupen bezpecnosti a
spolahlivosti. V takomto systéme by tento vyrobok mohol nepriaznivo ovplyvnit iné elektronické zariadenia a mohol by v
dosledku tychto zariadeni zlyhat'.

V priestoroch, kde je pouzivanie elektronickych zariadeni zakazané, vypnite napajanie tabletu.

Ak je pouzivanie elektronickych zariadeni na palube lietadla alebo na inom mieste zakazané, vypnite tablet, inak by mohlo
dojst k poskodeniu inych elektronickych zariadeni.

Odpoijte konektor USB od tohto vyrobku a vypnite napajanie.

Vyrobok uchovavajte mimo dosahu dojé¢iat a malych deti.
PrisluSenstvo tohto tabletu mdze pre malé deti predstavovat nebezpeéenstvo udusenia. VSetko prislusenstvo uchovavajte
mimo dosahu dojCiat a malych deti.

1\ POZOR!

Tento vyrobok neumiestinujte na nestabilné povrchy.
Tento vyrobok neumiestriujte na nestabilné alebo naklonené povrchy ani na miesta vystavené nadmernym vibraciam. To méze
spoOsobit pad tabletu alebo naraz do nie¢oho, o mdéze mat za nasledok poskodenie a/alebo nespravnu funkciu tabletu.

Na tento vyrobok neumiestiujte t'azké predmety.
Na vyrobok nekladte tazké predmety. Na tento vyrobok nelezte ani na ilom nelezte, pretoze by mohlo déjst k jeho poSkodeniu.

Nevystavujte zariadenie XPPen extrémne vysokym alebo nizkym teplotam.

Tento vyrobok neskladujte na miestach, kde teplota klesne pod 5 °C alebo stipne nad 40 °C. Vyhybaijte sa
miestam s nadmernym kolisanim teploty. To méze mat za nasledok poSkodenie vyrobku alebo jeho
komponentov.

Ziadna demontaz.
Tento vyrobok nerozoberajte ani neupravujte. Ak tak urobite, mozete sa vystavit nadmernému teplu, poziaru, drazu
elektrickym prudom alebo zraneniu. Demontazou vyrobku straca platnost’ zaruka.

Na cistenie nepouzivajte alkohol.
Nikdy nepouzivajte alkohol, riedidlo, benzén alebo iné mineralne rozpustadla, ktoré by mohli spdsobit poSkodenie vyrobku.

Nevystavujte vyrobok pésobeniu vody.
Davaijte pozor na vodu a akékolvek tekutiny, ktoré mézu byt v blizkosti tablety. Kontakt s vodou alebo inymi kvapalinami by
mohol vyrobok poskodit.

1\ PozOR!

Na tablet neklad’te kovové predmety, najma magnetické.
Umiestnenie kovovych a/alebo magnetickych predmetov na tento vyrobok méze spdsobit poruchu alebo trvalé poskodenie
pocas prevadzky.

LOHODD O

Nepouzivajte stylus (dotykové pero) na tvrdych povrchoch.
Udery perom do tvrdych predmetov mozu pero poskodit.

Pero nedrzte priliS pevne a na expresné tlacidla tabletu nevyvijajte prilis velku silu, netlacte na pero prili$ silno.
Dotykové pero je velmi presny nastroj. Vyhnite sa prili§ silnému stlaceniu vyrazového tlacidla a zabrante moznému
poskodeniu pera inymi predmetmi. Pero uchovavajte mimo oblasti s vysokou prasnostou, necistotami alebo €asticami,
ktoré by mohli pero ovplyvnit alebo poskodit.

O DD

Zrieknutie sa zodpovednosti

1) Spolo¢nost XPPen (ani spolo¢nost Sunnysoft s.r.0.) v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za Skody spésobené
poziarom alebo zemetrasenim vratane Skdd spésobenych tretimi stranami a $kdd spbsobenych nespravnym pouzivanim,
zneuzitim alebo zanedbanim bezpe&nostnych pokynov pouzivatefom.

2) Spolo&nost XPPen (ani spolo¢nost Sunnysoft s.r.0.) v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za nahodné skody -
okrem iného vratane straty obchodnych ziskov, prerusenia €innosti, poSkodenia alebo straty udajov - vyplyvajuce z
pouzivania alebo nespravneho pouzivania tohto produktu.

3) Spolo¢nost XPPen (ani spolo€nost’ Sunnysoft s.r.0.) v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za Skody spdsobené
pouzitim, ktoré nie je opisané v tejto prirucke.

4) Spolo¢nost’ XPPen (ani spolo€nost Sunnysoft s.r.o.) v ziadnom pripade nenesie zodpovednost za $kody alebo poruchy
spOsobené pripojenim k inym zariadeniam alebo pouzivanim softvéru tretich stran.
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1. Popis
1.1 Popis produktu
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*Obrazok sluzi len na ilustraéné uUcely, poloha a pocet tlacidiel sa mozu liSit' v zavislosti od réznych modelov alebo velkosti.

1 - Otvorené pre popruh

2 - Expresné tlacidla

3 - Displej/pracovny priestor
4 - Tlacidlo napajania

5 - Svetelny indikator

a) StlaCenim tlaCidla napajania zapnite tablet, ktory sa rozsvieti na modro, a opatovnym
stlacenim tlacidla napajania ho vypnite.

b) V pohotovostnom rezime svieti kontrolka na oranzovo

c) Diho stlacte tlaCidlo napajania na 3 sekundy a tablet prejde do reZzimu Pen Tablet.
Kontrolka blika striedavo modrou a oranzovou farbou. Opatovnym stlacenim tlacidla
napajania sa vratite do normalneho rezimu

6 - Jas vySSi/nizsi
7 - Konektor USB-C (plne vybaveny)
8 - Konektor USB-C (3v 1)
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* . r . Nl r . . . Nl .
Tlacidlo prepinania rezimov (na prepinanie medzi tromi rezimami)

a) Povolenie dotykového pera aj dotykového ovladania (podporované len v
systéme Windows)

b) Povolenie rezimu priority dotykového pera (je to predvoleny rezm)® — \ ®
c) Deaktivacia dotykovej funkcie b A
* plati pre Artist Pro 16TP
& \

*Poznamka:
Po tom, €o nie je video signal dlhSie ako 25 sekund, zariadenie automaticky prejde do
usporného rezimu hibernacie.

* plati pre Artist Pro 16 TP

*LED indikator (biely)
a) Stale zapnuté: Ked je graficky tablet pripojeny k pocitacu a zapnuty,
indikator svieti.
b) Blika: Napajanie grafického displeja je zapnuté, ale z pocitaCa nebol prijaty Ziadny
signal.
c) Nesvieti: napajanie grafického displeja je vypnuté.

* plati pre Artist 24, Artist 22 (2. generéacia)

Pojmy HDMI (High-Definition Multimedia Interface) a logo HDMI su ochranné znamky alebo
registrované ochranné znamky spolo¢nosti HDMI Licensing Administrator, Inc. v Spojenych
Statoch a dalSich krajinach.
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1.2 Pripojenie

1) Pripojenie kablom 3 v 1: zariadenie sa da bezne zapnut aj vtedy, ked je k pocCitacu
pripojeny Cierny kabel USB-A. Blikajuca obrazovka zariadenia mbze signalizovat nizku
uroven napajania, v takom pripade odporu¢ame pripojit Cerveny kabel USB-A k inému
konektoru USB v pocitaci alebo k napajaciemu adaptéru.

* Napajaci adaptér niektorych modelov nie je su¢astou dodavky a predava sa samostatne.

Artist 12 Pro
Artist 12 (2. generacia)
; / ¢t Artist 13.3 Pro
F SRS TR \ Artist 15.6 Pro
! oR| Artist Pro 16
! Artist 16 (2. generacia)
Innovator 16

2) HDMI: Pripojte graficky tablet k poc¢itacu pomocou kabla HDMI a kabla USB-A na USB-
C. Potom pripojte napajaci konektor k adaptéru zapojenému do elektrickej zasuvky.

HDMI
D |:| 0 Artist 22R Pro
Bl oo———L_T1| ! | Artist 22 (2. generacia)
1 1 [E] Artist 24
Artist 24 Pro

Pripojenie HDMI

3) Pripojenie USB-C (iba plny konektor USB-C): Pripojte graficky tablet k pocitacu
pomocou kabla USB-C. Potom pripojte napajaci konektor k adaptéru zapojenému
do elektrickej zasuvky.

' Artist Pro 16 TP

Artist 22R Pro

Artist 22 (2. generacia)
Artist 24

Artist 24 Pro

Pripojenie USB-C

4) Pripojenie kablom 2 v 1: pre pocitace bez plnohodnotného portu USB-C.

e Pripojte konektory kabla 2 v 1 HDMI a USB-A k pocitacu a druhy konektor pripojte
ku grafickému tabletu.

e Pripojte kabel USB-C k adaptéru a potom zariadenie zapojte do elektrickej siete.

)

f,ﬁ—rf*)

HOom e = = B (0]

= 2| Artist Pro 16TP
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Poznamky:
Pri kablovych pripojeniach 2 v 1 musia byt konektory HDMI a USB-A zapojené do pocitaca
pred zapnutim grafického tabletu.

Ak chcete zapnut rozliSenie 4K, potrebujete poditac, ktory podporuje vystup 4K/60 Hz.
V opacnom pripade sa vizualny efekt HD nedosiahne, ak pocita¢ neupgradujete alebo
neupravite.

5) VGA: Pripojte tablet Artist k poc€itacu pomocou dodaného kabla VGA, zapojte napajaci
adaptér do elektrickej zasuvky a pripojte tablet k napajaciemu adaptéru pomocou
dodaného napajacieho kabla.

T S |¥ adist22rPro
i o a’_ 3| § Artist 24 Pro

6) Pripojenie kabla USB-C: pre pocitaCe s plnohodnotnymi konektormi USB-C.

* Kébel USB-C nie je sucastou niektorych modelov a predava sa samostatne.

Artist 12 (2. generacia)
Artist 16 (2. generacia)

3
:@

Poznamky:

Niektoré modely je mozné pripojit len pomocou kabla USB-C (pocitace musia mat’
piny konektor USB-C). Ak displej tabletu za¢ne blikat, napajanie je nedostatocné. V
tomto pripade musite tablet pripojit k elektrickej sieti pomocou kabla USB-C a
napajacieho adaptéra.

Ak pouzivate stolny pocitac, pripojte kabel HDMI z tabletu ku konektoru HDMI na tej
istej grafickej karte, ku ktorej je pripojeny monitor.

7) Pripojenie smartfonu (kompatibilné modely najdete na stranke www.xppen.tech)

* Napajaci adaptér a kabel USB-C niektorych modelov nie su suc¢astou balenia a predavaju sa samostatne.

q|  Artist 12 (2. generécia)
ECD \ UL “| Artist 16 (2. generacia)
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http://www.xppen.tech/

1.3 Prevzatie a insStalacia ovladaca

1) Skontrolujte, i je graficky tablet pripojeny k pocitacu.

2) Z webovej lokality www.xppen.tech/manual si stiahnite ovladac pre svoj tablet podla
operacného systému pocitaca. Dekomprimujte subory "zip" a ulozte subor

"exe" (Win) alebo "dmg" (macOS). Pre zariadenia so systémom Android nie je potrebna Ziadna
inStalacia.

3) Ovladac vas prevedie inStalaciou a nastavenim.

Poznamky:

1) Pred inStalaciou do€asne vypnite antivirusovy program, branu firewall a vSetky spustené
profesionalne programy.

2) Ak su v pocitaCi nainstalované iné ovladace, najprv ich odinstalujte.
3) Po dokonceni instalacie odporu¢ame restartovat pocitac.

4) Pre €o najlepsi vykon vasho zariadenia odporu€ame pravidelne kontrolovat webovu
stranku a aktualizovat ovladac z webovej stranky XPPen.

1.4 Podporované systémy
Windows 7 a novSie

Mac OS X 10.10 alebo novsi
*Android (USB3.1 DP1.2)

*Chrome OS 88 alebo novsi

*Linux
* plati pre Artist 16 (2. generacia), Artist 12 (2. generécia)

2. ZaCiname s grafickym tabletom

2.1 Uvod do ovladaca

Po nainstalovani ovladaca pripojte tablet k pocCitaCu a potom spustite ovladac. Zacnite nastavovat
tablet.

Poznamky:

Tento dokument opisuje vSetky funkcie ovladaca, ale ich skuto&né pouzitie sa lisi v zavislosti od
réznych pripojenych zariadeni. Konkrétne funkcie najdete v zariadeni, ktoré ste skutoCne
pouZili.

Konfiguracia ovladaca:

Ak potrebujete, aby zmenena konfiguracia platila aj pri dalSom pouziti ovladaca po jeho
ukonceni, kliknite na tlaCidlo OK na favej strane ponuky ovlada¢a a po zmene konfiguracie

ulozte nastavenia. V opacnom pripade budu zmenené nastavenia platné len pre aktualne
pouZzitie.
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2.2 Pracovna oblast’

2.2.1 Screen (obrazovka)
=]

Set full screen Set screen area Identif Calibration

Monitor2(1920,0,1920,1080) v 19209 0 & 19209 1080%

Ak sa v duplicitnom rezime pouziva viac monitorov (t. j. vSetky monitory zobrazuju rovnaky
obraz), pracovna plocha zariadenia sa namapuje na vSetky monitory. Ked' sa dotykové pero
pohybuje v pracovnej oblasti, kurzor na vSetkych monitoroch sa pohybuje sucasne.

Ak sa v rozSirenom rezime pouziva viac monitorov, v ponuke ovladaca sa musi vybrat
pracovny priestor zariadenia, ktory sa ma namapovat’ na prislusny monitor.

Ovladac poskytuje tri rezimy nastavenia oblasti zobrazenej na obrazovke:

(1) Set full screen (Nastavit celu obrazovku): nastavi plochu obrazovky vybraného
monitora na maximum.

(2) Set screen area (Nastavenie oblasti obrazovky): Pomocou mysi manualne
nastavte oblast zobrazenia obrazovky. Kliknite mySou na prvu poziciu (vlavo
hore) zobrazovacej plochy a potom kliknite na druhu poziciu (vpravo dole).

(3) Customize (Prisp6sobenie): Ru€ne zadajte suradnice do prislusnych vstupnych poli v polozkach
X, Y, W a H, aby ste prispdsobili velkost zobrazovacej plochy obrazovky, alebo

pomocou mysi potiahnite ikonu na obrazovke ponuky ovladaca, aby ste prispdsobili
zobrazovaciu plochu obrazovky.

Calibration (Kalibracia):
Kalibracia posunu medzi dotykovym perom a kurzorom.
Show Display number (Zobrazenie Cisla displeja):

|dentifikujte vSetky pripojené monitory a v favom dolnom rohu kazdého monitora sa zobrazia
Ciselné identifikatory.

2.2.2 Pen Tablet/Pen Display (Displej s perom/perovy displej)

Screen Pen Display

Rotation X Y W H
® 0 90" 180°0O 270" (0 4A|lo 4| 10364582 &
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Nastavenie lubovolnej Casti pracovnej plochy zariadenia, ktora sa ma mapovat ako
zobrazovacia plocha na monitore. Ovladac ponuka Styri rezimy vyberu:

(1) Full tablet area (Cela plocha tabletu): maximalizuje pracovnu plochu zariadenia.

(2) Tablet proportion (Cast tabletu): mierka pracovnej plochy a obrazovky zariadenia je v
rovhnakom pomere.

(3) Set tablet area (Nastavenie oblasti tabletu): Pomocou pera kliknite na pozicie favého
horného rohu a pravého dolného rohu oblasti tabletu, ktoru chcete vybrat.

(4) Customize (Prispdsobenie): Ru¢ne zadajte suradnice do prislusnych vstupnych poli v
polozkach X, Y, W a H, aby ste urcili velkost’ pracovného priestoru zariadenia, alebo
pomocou dotykového pera potiahnite ikonu zariadenia do ponuky ovladaca, aby ste
nastavili velkost pracovného priestoru.

Rotation settings (Nastavenie otacania):

Zobrazenie na zariadeni mozete nastavit na 0°, 90°, 180° a 270°. Po dokon&eni nastaveni
musite zariadenie oto it prisluSnym smerom.

Otoc¢enie o0 180° znamena prepnutie do Favého rezimu.
Display settings (Nastavenie displeja):

Nastavenie ColorTempeature (teploty farieb), Brightness (jasu) a Contrast (kontrastu)
displeja.

Color temperature adjustment

~ontrast rati

Brightness

2 5000K ® 6500K 2 7500K ) 9300K USER

2.3 Application (Aplikacia)

Po vybere aplikacie nastavte pozadovanu funkciu pre danu aplikaciu.

Application m 3
¢ =

1) Kliknutim na + (Plus) v pravom hornom rohu liSty Application otvorte ponuku vyberu aplikacii.
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2) Vyberte program, ktory chcete pridat, zo spustenych programov alebo kliknite na tlacidlo
Browse (Prehladavat), ak chcete pridat program z nainStalovaného softvéru. Ked
vyberiete aplikaciu, v spodnom poli sa zobrazi cesta k vybranej aplikacii.

Select application

A
® C/Program Files/WindowsApps/Microsoft ZuneVideo_10.20022 1101 Browse

8 C/Program FilesA\WindowsApps/Microsoft Windows Photos_2020.191

(> D:Program Files/Foxmail 7. 2/F oxmail exe

. D/Program Flles/Pentablet/PenTablet exe

8 C/Program Files (xB5)/Foxit Software/Foxit Phantom/plugins/Creator/F v

Select application path

3) Kliknite na tlaCidlo OK v spodnej €asti ponuky a aktualne vybrana aplikacia sa prida na
panel aplikacii.

2.4 Pen settings (Nastavenia pera)

Ked je dotykoveé pero v dosahu pracovnej plochy, automaticky sa prida k ovladacu. Podporované
mo&zu byt viaceré pera a kazdé pero mdze byt nakonfigurované inak (len pre r6zne modely pier).

Pen/Eraser v

Right click v
i

Customize

Pen Keys (Kluce na pisanie):

Tu sa nastavuju funkcie tlacidiel pera. M&zete kliknat na rozbalovaciu ponuku a pouzit moznost
Customize (Prispbsobit).

Poznamky:

Ked je stylus v dosahu pracovnej plochy zariadenia, kliknutim na tlacidlo prepnite na

rezim Pen/Eraser (Pero/guma). Pri prepinani inych funkcii sa aktualny rezim zobrazuje v dolne;j
Casti obrazovky.
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V Casti Customize (Prispdsobenie) sa zobrazia polozky Use mouse control (Pouzit
ovladanie mySou) a Input from keyboard (Zadavanie z klavesnice) umoziuje prispésobit
funkcie kombinacii klavesov.

Mouse control (Ovladanie mySou):

Tu mézete nakonfigurovat ovladanie mysi pomocou klavesov na klavesnici. Ak je vybrana
moznost klaves Shift a kliknutie l'avym tla¢idlom mysi, akcie s touto kombinaciou
klavesov su povolené v programe, ktory tuto kombinaciu klavesov podporuje.

@ Mouse control

(4] shin [ ] Lenan [] Rightat [] cm ] space

® Leftclick Left double-click Middie click

Scroll up Right click Scroll down

Keyboard (Klavesnica):

Tu mozete nakonfigurovat klavesové skratky. Mézete napriklad nastavit tlaCidlo ako Alt+A
pre 3D MAX a potom ho pouzite na zarovnanie v tomto programe.

(® Keyboard (up to 20 groups)

Alt+A Delete

Tu mdZete nastavit' viacero sad klavesovych skratiek. Po stlaeni tlacidla na pere sa znovu
spustia vSetky nastavené funkcie skratiek.

Funkcie zobrazené v Cervenom ramcCeku sa mdzu v jednotlivych zariadeniach liSit.

(® Other

@ Disable (O PenfEraser

(O Show driver panel (O Switch roller function

() Switch monitor (O Switch touch function

(O Predision mode (O Switch touch mode

O BYE

Precision (Fine) mode (Presny rezim):
Presny reZzim obmedzuje pracovnu oblast zariadenia na malu oblast. Tato funkcia vam méze
umoznit vytvarat podrobnejsie vykresy urcitych dielov.

Pressure Sensitivity adjustment (Nastavenie citlivosti na tlak):
Citlivost na pritlak mozete upravit nastavenim kriviek Output (Vystup) a Pen Pressure
(Pritlak pera) alebo posunutim posuvnika na liSte priebehu pritlaku.

Aktualny tlak pera mézete otestovat v asti Current Pressure (Aktualny tlak).
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Pressure settings

® Hardness

Current pressure

Mouse mode (Rezim mysi):

V predvolenom nastaveni mys pouziva absolutny rezim. Zaciarknite toto poli¢ko, ak chcete
pouzit relativny rezim. Po vybere m&zZete nastavit’ aj rychlost kurzora mysi.

Absolutna suradnica = rezim pera: tato funkcia znamena zmensenie zobrazovacej plochy
obrazovky na plochu tabletu/displej. Je to Standardny rezim ru¢ného kreslenia.

Relativna suradnica = rezim mysSi: spdsob ovladania tohto rezimu je rovnaky ako pri beznej mysi.

Mouse Mode

ma

Windows Ink:

Niektoré kresliace programy podporuju pritlak pera Windows Ink a tuto funkciu mdézete vybrat
alebo zrusit..

Windows Ink na povolenie alebo zakazanie tejto funkcie, ktora je inak predvolene spustena.

*2.5 Shortcut keys (Klavesové skratky)

Ak chcete pouzivat expresné tlacidla tabletu, nastavte sp6sob zadavania na rezim anglictiny.
Nastavenie na iny rezim nemusi fungovat spravne.

Tlacidlo vyjadrenia zariadenia je predvolene nastavené na tlaCidlo prikazu Photoshop. Expresné
tlacidla si m&zete prispdsobit podfa vlastnych potrieb. R6zne zariadenia vSak maju ré6zny pocet
vyrazovych tlacidiel.

Ak je zariadenie vybavené tlacidlom zvonenia alebo dotykovym ovladanim, odporu¢ame
nastavit jedno z klavesovych skratiek na Switch Ring function (prepinacie kruhové tlacidlo)
(ak je k dispozicii), aby sa prepinalo zvonenie alebo dotykové ovladanie.

Customize shortcut keys (Prispésobenie klavesovych skratiek):

Ak chcete prispésobit funkciu kazdého expresného tlacidla, vyberte poloZzku Customize
(Prispbsobit) z rozbalovacej ponuky tlacidla. Kroky nastavenia su rovnaké ako pri tlacidlach pera
(pozri kapitolu Nastavenia pera).

Shortcut key settings

K1 B v | k3| At

K2| E K4 Space

* plati pre Artist 16 (2. generacia), Artist Pro 16 TP, Artist 12 (2. generacia), Artist Pro 16, Artist 22R Pro, Artist 24 Pro, Artist 12 Pro
Artist 13.3 Pro, Artist 15.6 Pro, Innovator 16
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2.6 Nastavenia

Import config Diagnostic tool

Export config

Disable shortcut keys (Zakazanie klavesovych skratiek):
Zaciarknutim tejto funkcie zruSite funkcie vSetkych expresnych tlacidiel.

Disable message (Zakazanie spravy):
Zaciarknutim tejto funkcie zrusite zaCiarknutie zobrazenia spravy v spodnej €asti obrazovky pri
pouziti expresného tlacidla.

Disable pressure (Vypnutie tlaku):
Zaciarknutim tejto funkcie zrusite reakciu dotykového pera na tlak.

Disable tilt (Zakazanie naklonu):
Zaciarknutim tejto polozky deaktivujete efekt naklonenia stylusu.

Diagnostic tool (Diagnosticky nastroj):
Ak sa pocas pouzivania ovladaca vyskytne problém, mézete pouzit tlaCidlo Diagnosticky
nastroj.

Import config & Export config (Importovat konfiguraciu a exportovat’ konfiguraciu):

Mbzete importovat’ a exportovat nakonfigurované vyrazove tlaidla a iné funkcie a ukladat a
nacitavat ich nastavenia.

Poznamka:
Ak potrebujete importovat a exportovat zmenené funkcie, ulozte konfiguraciu kliknutim na
tlacidlo OK v lavej Casti ponuky ovladaca.
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*2.7 Touch/Roller (Dotykové/kruhové oviadanie)

2.7.1 Roller1 (Kruhovy ovladac 1)

Functional group:
O Zoom v © Brush Size v
O Scroll v O Rotate v

Zo Styroch predvolenych funkcii vyberte funkciu, ktoru chcete pouzit: Zoom (Zvacsenie), Brush
Size (Velkost Stetca), Scroll (Posuvanie) alebo Rotate (Otacanie). Tuto funkciu mozete upravit
alebo nastavit tak, aby nemala Ziadny ucinok.

Prispésobenie:

V pouzivatelskych nastaveniach mézete nastavit KL a KR na prislusné kombinacie klavesov a
pouzit’ vlastné pomenovanie.

Roller shortcut key settings X

First select KL or KR with mouse click. Then input the shortcut key with keyboan

KL Cirl+=

KR Ctri+-

Clear Delete

[~] Customised name

Ctrl+=,Ctrl+-

oK | ‘ Cancel

* plati pre Artist Pro 16 TP, Artist 12 (2. generéacia), Artist Pro 16, Artist 22R Pro, Artist 24 Pro, Artist 12 Pro, Artist 13.3 Pro, Artist 15.6 Pro,
Innovator 16

*2.7.2 Roller2
Postup nastavenia je rovnaky ako v pripade kruhového ovladaca 1

© Rotate v © Scroll v

) | Brush Size v O Zoom v

* plati pre Artist Pro 16 TP, Artist Pro 16
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*2.7.3 Touch (Dotykova plocha)

Roller mode (Rezim kruhového ovladace): kroky nastavenia su rovnaké ako v
pripade Roller (pozri kapitolu 2.7.1 Roller1).

Rezim mysi: pouzivajte touchpad ako mys.

* plati pre Artist 12 (2. generacia), Artist 22R Pro, Artist 24 Pro, Artist 12 Pro, Artist 13.3 Pro, Artist 15.6 Pro, Innovator 16

Odpovede na €asto kladené otazky (FAQ) najdete na stranke www.xppen.tech/faq

Distributor
Sunnysoft s.r.o.
Kovanecka 2390/1a
190 00 Praha 9
Ceska republika
www.sunnysoft.cz
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